PL- Instrukcja montazu/ DE- Montageanleitung/ EN- Assembly instructions/ CZ- Montazni ndvod/ HR- Upute za montazu/ HU- Osszszerelési Gtmutaté/
SK- Montézne pokyny/ FR- Instructions de montage

PL- Przed rozpoczeciem zapoznac sie z instrukcjg montazu/ DE- Vor die montage, bitte beiliegende anweisungen folgen/ EN- Before starting, refer to the assembling
advice in annex/ CZ- Pfed zahajenim naleznete v montaznim navodu/ HR- Prije poletka, uzmite upute za montazu u prilogu/ HU- A termék 6sszeszerelését
megel6z8en kérjik olvassa el az dsszeszerelési Gtmutatdban leirtakat/ SK- Pred zadiatkom si preditajte pokyny na montaz/ FR- Avant de commencer, se reporter aux
conseils de montage en annexe
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PL- Narzedzia niezbedne do montazu (nie dostarczone przez producenta)/ DE- Fiir die Montage
notwendige Werkzeuge (nicht vom Hersteller mitgeliefert)/ EN- Tools required for assembly (not
provided by the manufacturer)/ CZ- Néstroje nezbytné pro montaz (nejsou dodavany vyrobcem)/ HR-
Alat potreban za montaZzu (nije osiguran od strane proizvodac¢a)/ HU- Az ésszeszereléshez sziikséges
(a gyarto dltal nem széllitott) szerszamok/ SK- Naradie potrebné na montaz (nedodavané vyrobcom)/
FR- Outils requis pour I'assemblage (non fourni par le fabricant)
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PL- UWAGA!

W przypadku reklamacji prosimy o podanie numeru serii znajdujgcego sie na kartonie.
W zwigzku z tym prosimy o zachowanie opakowan do momentu zmontowania mebla.
W przypadku stwierdzenia uszkodzenia ktdregos z elementdow, prosimy nie montowac
modutu, ktérego czescia jest dany element.

DE - HINWEIS!

Im Falle einer Reklamation geben Sie bitte die Seriennummer, die sich auf der Verpackung
befindet. Daher bitten wir Sie immer die Verpackung solange aufzubewahren, bis die
Mobelstiicke vollstandig montiert sind. Sollten Schaden an Einzelteilen auftreten, bitte
sehen Sie von der Montage des Moduls ab.

EN - ATTENTION!

In case of claim please give us series number which you can find on the box. Thereupon
please keep the package until montage of furniture is done. In case verified damage any of
elements, please do not mount module, which is a parts of particular element.

CZ - POZOR!

Pfi reklamaci prosime o uvedeni Cisla Sarze, které se nachazi na obale. V souvislosti s timto
prosime o uchovani oball do okamziku sloZzeni ndbytku. V pfipadé poskozeni nékterého z
dild, prosime neskladat model, jehoz soucésti poskozeny dil je.

HR - PAZNJA!

U slucaju reklamacije, molimo Vas da nam date serijski broj koji mozete pronaci na
ambalazi. Molimo Vas da zadrzite ambalazu sve dok nije kompletna montaza proizvoda.
Ukoliko je uoceno ostecenje bilo kojeg elementa, molim Vas da ne montirate oSteceni dio.

HU - FIGYELEM!

A butor 6sszeszereléséig kérjiik 6rizze meg a csomagolast, mivel reklamacié esetén a
kartonon taldlhatd szériaszamot kell megadni. Amennyiben észreveszi, hogy valamelyik
butorelem sériilt kérjiik ne folytassa az 6sszeszerelését a modulnak melynek része az adott
elem.

SK - POZOR!

V pripade staznosti uvedte ¢islo $arze na baleni. Balenie preto uschovajte, kym nezostavite
nabytok. V pripade poskodenia niektorého z komponentov, nemontujte modul, ktorého je
prvok sucastou.

FR - ATTENTION !

En cas de réclamation, veuillez nous communiquer le numéro de série que vous trouverez
sur la boite. Veuillez ensuite conserver le colis jusqu'a ce que le montage du meuble soit
terminé. En cas de dommage avéré sur I'un des éléments, veuillez ne pas monter le
module qui fait partie d'un élément particulier.
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Nr| Xmm| Ymm| Zmm| x
1 2000 | 280 |16 1
2 2000 [280 |16 1
3 [267 [280 |16 1
4 1267 264 [16 1
5 267 264 |16 1
6 [267 [264 |16 1
7 [267 [280 |16 1
8 [494 [282 [25 1
9 991 [282 [25 1
101494 282 |25 1
111303 996 |16 1
121303 996 |16 1
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